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regives oplysninger til brug for anden kontrol inden 
for Fødevareministeriets område. 

Det følger såvel af det generelle traktatgrundlag 
som af den fælles landbrugspolitik, at Fødevaremini- 
steriet er forpligtet til at sikre en effektiv beskyttelse 
af Fællesskabets finansielle interesser. Herunder stil- 
les der bl.a. krav om databaser med oplysninger om 
støtteansøgere, identifikation af marker og dyr, beta- 
lingsrettigheder mv. 

Endvidere indføres "cross compliance", som bety- 
der, at manglende overholdelse af den nationale ud- 
møntning af en række direktiver mv. vedrørende mil- 
jø, fødevaresikkerhed og dyrevelfærd vil indebære 
støttemæssige konsekvenser over for de landmænd, 
der modtager støtte. Dette medfører, at det vil være 
nødvendigt at samkøre og sammenstille oplysninger 
fra forskellige myndigheder mv., hvis Danmark skal 
opfylde forpligtelserne til den foreskrevne kontrol. 
Den foreslåede bestemmelse præciserer derfor den 
hjemmel, som kontrolmyndigheden har efter reglerne 
om den integrerede kontrol til samkøring og sammen- 
stilling af data i kontroløjemed. 

Det vil derfor være nødvendigt fremover at styrke 
kontrollen yderligere for at muliggøre en krydskontrol 
med henblik på at behandle og anvende de indsamlede 
data til efterprøvning af støtteansøgninger. 

Fødevareministeriet vil i forbindelse med admini- 
strationen af den foreslåede bestemmelse nøje iagtta- 
ge de procedurer omkring samkøring og sammenstil- 
ling af personoplysninger, der følger af lov om be- 
handling af personoplysninger. 

Bestemmelsen svarer til bestemmelser i landbrugs- 
loven og fiskeriloven. 

Ti1 nr. 11 
Der er tale om en konsekvensrette1se som følge af 

ændringen under nr. 8. 

Til nr. 12 
Der er tale om en konsekvensrettelse som følge af 

ændringen under nr. 8. 

Til J 2 

Til nr. 1, 2 og nr. 5 
Den foreslåede bredere sammensætning af de en- 

kelte fondsbestyrelser indebærer, at bestyrelserne i 
fuldt omfang kan tilgodese behovet for en bred berø- 
ringsflade til såvel erhvervsinteresser som offentlige 
interesser, hvorfor behovet for den hidtidige høring af 
det bredere sammensatte § 5-udvalg mindskes væ- 
sentligt. Derfor foreslås anvendelsen af § 5-udvalget 

ophørt, hvilket også indebærer en forenkling af proce- 
dureine vedrørende budgetter og regnskaber. 

Til nr. 3 
Ændringen indebærer, at fondene fremover kan yde 

et honorar for varetagelsen af hvervet som medlem af 
fondenes bestyrelser. Bemyndigelsen vil blive admi- 
nistreret i overensstemmelse med statens almindelige 
retningslinjer for særskilt vederlag mv. 

Til nr. 4 
Forslaget indebærer en ændring i sarnrnensætnin- 

gen af bestyre1serne for produktionsafgiftsfondene. 
Under de nugældende regler udpeges fondsbesty- 

relserne af ministeren for fødevarer, landbrug og fi- 
skeri efter indhentet udtalelse fra de repræsentative fi- 
skeriorganisationer og salgs- og producentorganisati- 
oner, Arbejderbevægelsens Erhvervsråd og Forbru- 
gerrådet. 

Dette indebærer, at der eksempelvis, i Fiskeafgifts- 
fondens bestyrelse har været 3 repræsentanter for of- 
fentlige interesser, nemlig 2 repræsentanter fra Arbej- 
derbevægelsens Erhvervsråd og 1 fra Forbrugerrådet, 
De øvrige bestyre1sesrned1ernrner har alle været udpe- 
get efter udtalelse fra Danmarks Fiskeriforening, på 
nær et medlem, der er udpeget efter udtalelse fra Dan- 
marks Fiskeindustri- og Eksportforening. 

Denne ordning har ikke i alle tilfælde virket befor- 
drende for en tilstrækkelig medindflydelse for min- 
dretallet i bestyrelserne. 

Med forslaget tilsigtes derfor på linie med det for 
landbrugs- og gartneriområdet foreslåede en bredere 
sammensætning af fondsbestyrelserne. Forslaget 
medfører således, at alle de erhvervsmæssige og of- . 
fentlige interesser, der er relevante for den pågælden- 
de fonds virkeområder, repræsenteres i bestyrelsen. 
Under hensyn til produktionsafgifternes særlige ka- 
rakter af midler, som er opkrævet blandt en gruppe af 
producenter, er det dog rimeligt, at disse producent- 
og brancheinteresser i bredere forstand fortsat repræ- 
senteres med et flertal blandt bestyrelsesmedlemmer- 
ne. 

Forslaget indebærer derfor, at de relevante, generel- 
le fiskeriorganisationer og de relevante salgs- og pro- 
ducentorganisationer i enighed afgiver udtalelse til 
ministeren om et antal bestyrelsesmedlemmer svaren- 
de til 2/3 af bestyrelsesposterne i den enkelte fond. 

Kravet om en enig udtalelse sikrer en afbalancering 
de forskellige aktører imellem. Da fondene efter deres 
formål skal virke til gavn for den samlede branche, er 
det forventningen, at de udtaleberettigede organisati- 
oner på erhvervssiden vil kunne etablere den nødven- 
dige enighed om udtalelsen om erhvervsrepræsenta- 


